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Nadéje



PROLOG

PRED DESETI LETY

I_l azelton v Kansasu nebyl nikdy zrovna nejptivetivejSim
mistem na svété. Té noci v§ak nemohl byt temné&jsi. Na
lany poli, tahnoucich se az k obzoru, se snesl tiZivy soumrak
a nemilosrdné polykal kazdic¢ky kousek krajiny.

Harper McNallyovd méla pocit, Ze ji srdce vyskoci z hrudi.
Na okamzik zaviela oCi a snazila se uklidnit. Misto toho
v8ak citila, jak se rytmické ddery do Zeber neustdle zrych-
luji. Pohlédla na telefon a védéla, Ze uz nemuze déle Cekat.
Popadla batoh, hodila si ho pres rameno a kolem krku si
povésila tasku se starym laptopem s vybitou baterii. Po $pic-
kach se vypliZila ze svého pokoje a zhasla svétlo. Kdyz za
sebou opatrné zavrela dvere, méla pocit, jako by se ocitla ve
zpomaleném filmu. TuSila, Ze se sem uz nikdy nevrati.

Konecky prstit se dotkla dievéného zabradli, které ruce
jejich predkt doslova vyhladily. Na odpocivadle visely foto-
grafie zachycujici Harper a jeji sestru, kdyZ sklddaly slib Cis-
toty. V bilych Satech s volanky vypadaly jako princezny, ale
honosné vycesy se k jejich détskym tvarickam viibec neho-
dily. Vedle nich se dmul pychou jejich otec ve vypljceném
smokingu. Harper se ted pfidrzovala zdi, aby ztrouchnivéla
prkna pod jejima nohama moc nevrzala. Opatrné prekrocila
schod, ktery sktipal ze vSech nejvice.

Pod schody se objevil Benji a upfené se na ni zadival. Har-
per se sevielo srdce. Dvanact let byl zlaty retrivr jejim vér-
nym pfitelem. A ona ho ted musi opustit. A nejen jeho.
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KdyZ kone¢né sesla do prizemi, ofinu méla uplné zpoce-
nou a mikina se ji lepila na zada. Na chvili zadrZela dech
a zaposlouchala se do zndmych zvukd. Televize v obyva-
cim pokoji byla naStésti puSténd tak nahlas, Ze prehlusila
Benjiho kiuceni. Harper opatrné nakoukla dvefmi dovnitf
a spatfila otcovy nohy optené o Zidli pred televizi. Urcité
zase usnul. Harper si diepla a objala psa kolem krku. ,,Davej
na sebe pozor,* Spitla. Potom se zvedla a hibetem ruky si
setfela slzy, které se ji koulely po tvatich. M¢la Stésti, Ze
otec pred nékolika dny naolejoval panty vchodovych dvefi.
Opatrné je oteviela a protahla se ven. Kilu€eni zesililo a ona
opét zadrzela dech, ale pes nastésti nezacal Stékat. Otec spal
klidné dal.

Obklopila ji cernofernd tma a ona rychle ob&hla dim
a schovala se mezi kete. Tep se ji pomalu zacinal zklidiio-
vat, kdyZ vtom se nad ni otevielo okno a na vyprahlou zem
vedle ni dopadla cestovni taSka. Harper spatfila, jak se jeji
sestra Brooke vyhoupla na okenni parapet, nahnula se k dre-
véné miiZi, po které se pnuly riZe, a hbité po ni slezla doli.
Tohle jisté nedeéld poprvé, pomyslela si Harper. Ona by se
nikdy neodvazila se$plhat z takové vysky. Dokonce ani dnes
ne. Jedno v$ak bylo jisté — Brooke chce utéct z domu. A Har-
per ji v tom nenechd. Bude na ni davat pozor, jak to délala po
cely svij zivot, protoZe tak by si to prala jejich matka.

Pockala, az si Brooke ptehodi tasku pres rameno, a potom
vylezla z kefi.

,Harp!* Jeji sestra sebou polekané trhla. ,,Co tady proboha
delas?* zasycela.

Ani v slabém svétle, které pronikalo z obyvaciho pokoje,
si nemohla nevS§imnout, Ze jeji sestra ma oteklé oko. Pod
nim se ji skvéla tmava modrfina. Popadla Brooke za ruku

1134

a pevné ji stiskla. ,,Nenechdm té jit samotnou,* $pitla. Bro-

vvvvvv

nezustanu.
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1

NYNI

dyZz se Harper probudila, teprve svitalo. Zlstala jesté

chvili lezet a vychutnavala si ranni ticho. U McNallya
byvalo velice Zivo a domem se Casto nesl vesely smich.
Harper ten chaos sice milovala, ale ticho ji dodéavalo silu.
Ticho, z kterého nemrazilo. Toto ticho bylo prosycené Stés-
tim a radosti.

Odhodila pefinu, potichu vstala a bosky seSla do pfi-
zemi. Dfevénd podlaha byla jako led, a tak rychle zamifila
ke kavovaru, kde na ni uz ¢ekala Cerstvé uvarena kava. Na
kuchymiské lince stél jeji kvétovany hrnecek, do néhoz uz jeji
dobré vila pfichystala dousek mléka. Nalila si kévu a labuz-
nicky vdechovala viini, ktera ji kone¢né probrala. Vklouzla
do svych crocst, oblékla si mikinu s kapuci, kterou vecer jen
piehodila pies opéradlo pohovky, a vysla na verandu. Opa-
trné€ za sebou zaklapla dvefe, zaviela oci a zhluboka vdecho-
vala chladny slany vzduch. Potom s dsmévem pohlédla na
kvétinace, do kterych jeji sestra nasdzela denivky, tulipany,
plicniky a narcisky. Pestrobarevné kvétiny celily drsnému
jaru na pobrezi stejné jako Brooke ranam osudu.

Harper upila ze svého hrnecku a zadivala se na mod-
rou oblohu. Potom pfimhoufila oc¢i a zamZourala na osa-
mocenou rybarskou lod, kterd tiSe klouzala po horizontu,
a na pobiezi Newportu v dali. Jeji pes Lucky vesele pobi-
hal po liduprazdné plaZzi a honil racky. Harper si v§imla osa-
mélé postavy, kterd stidla u vody a divala se na horizont.
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V crocsech, pyZamovych kalhotdch a mikiné s kapuci.
Stejné jako Harper.

S kévou v ruce sestoupila po schodech z verandy, prosla
uzkou predzahradkou a kracela po cesté, ktera oddélovala
jejich dim od pldze Narragansett Bay. ,,Ahoj,” fekla tiSe,
kdyZ dosla k Brooke, ktera stala tak blizko vody, Ze ji jemné
vinky malem omyvaly prsty u nohou.

,»Ahoj, hlesla Brooke a letmo na sestru pohlédla. To Har-
per stacilo, aby poznala, co se odehrava v jejim nitru. Citila
se totiZ uplné stejné. RozruSené a napjaté jako kazdy rok
v tento den.

Odpoledne jim bude o trochu lépe a vecer se budou smat
a slavit. Za tsvitu si v§ak Harper ptipadala jako nevdéc¢nice,
ktera si nezaslouZzi takovy Zivot, jaky ji spadl do klina. Neza-
slouzi si takové Stésti a tolik laskavych lidi, ktefi jim celou
dobu poméhali.

Najednou se k nim pfifitil Lucky a upustil jim k noham
cerveny micek. Zadival se nejprve na jednu, potom na dru-
hou a vesele vrtél ocasem. Brooke neodolala jeho pohledu
a sehnula se pro micek. ,,Mam pocit, Ze kazdou chvili nékdo
pfijde a fekne: ,Konec divadla, tohle neni vas§ dim. Tohle
neni va$ Zivot. Tahnéte zpatky do Kansasu, kam patfite‘.*
Rozmaéchla se, hodila mi¢ daleko od sebe a Lucky se za nim
s nadSenym Stékotem rozbéhl.

Harper pohlédla na jejich krasny domek a povzdechla si.
Potom objala sestru kolem ramen. ,,Vim, jak se citi§," fekla
tiSe. ,,Ale kdyby sem opravdu nékdo pfiSel a chtél nas poslat
zpatky do Kansasu, bojovaly bychom jako lvice. Tak jako
vzdycky.*

Brooke si opfela hlavu o sestfino rameno. ,,Deset let.
Nem?Zu uvéfit, Ze tady Zijeme uz tak dlouho. Jsem Stastné,
Ze jsme naSly domov zrovna na tomhle ostrové. My dvé
a Reeva.*

,LepSi misto jsme si nemohly pfat,” prikyvla Harper.
Slunce se mezitim vyhouplo nad obzor a vodni hladina nyni
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vypadala jako nekonecné zrcadlo. Pell Bridge, ktery se kle-
nul nad zalivem mezi Jamestownem a Newportem, ziskal
diky slunec¢nim paprskim nariZovély niddech. Sestry stily
vedle sebe a ml¢ky si vychutnavaly tu nddheru. Stiidavé upi-
jely kdvu z Harpefina hrnecku a hazely Luckymu micek.

,»lak pojd,* fekla nakonec Brooke. ,,Reeva ndm chce pfi-
pravit slavnostni snidani. Mély bychom na ni dohlédnout.*

Harper se uculila. ,Nejdfiv ji budeme muset dostat
z postele.*

Kdyz se vrétily domt, oklepaly Luckymu pisek z tlapek.
Brooke pak vyrazila vzbudit Reevu. Koneckonctll to byla
ona, kdo se holedbal, Ze je rano pohosti. Harper se vratila do
svého pokoje, aby se osprchovala a prevlékla. Nechtéla svou
netef ruSit pii pripravé snidané. Devitileta Reeva sice nebyla
zrovna nejlepsi kucharka, ale to ji nemohlo zabrénit v tom,
aby béhem chvilky obratila kuchyni vzhiiru nohama.

Harper se uvelebila ve svém kfesle vedle knihovny, kterou
ji Brooke vyrobila z prazdnych beden od vina. Natdhla se
pro mobil a rychle prolétla e-maily. Po chvili ji v nose za$i-
mrala viiné livancd a opeCené slaniny. Vstala a zamitila do
kuchyné.

U sporaku stala Reeva v mat¢iné zastére, kterd ji sahala aZ
po kotniky, a smaZila livance. Alespoii z toho zbytku tésta,
ktery nevylila na kuchyniskou linku. Brooke mezitim pro-
stfela stil. Kdyz zaslechly kroky, obé se ohlédly. Jakmile
spatfily Harper, obé pozvedly oboci a demonstrativné si
povzdechly. Nemohlo byt ani nejmensich pochyb, Ze ty dvé
jsou matka a dcera.

Harper nasadila ismév a obrnila se trpélivosti, protozZe
védéla, co si za chvili vyslechne. Podobné diskuze se u nich
posledni dobou vedly stéle castéji.

Reeva prejela pohledem po Harpetiné nelichotivém kal-
hotovém kostymu, ktery si oblékla a ktery se neliSil od
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ostatnich modelt v jejim Satniku. ,,Ta tvoje ,uniforma‘ neni
viibec cool,” pronesla s nepfedstiranou moudrosti devitile-
tého ditéte.

Brooke polozila vedle taliti ubrousky se snéhuldky, které
jim zbyly z Véanoc, a protocila oci. ,,Kdy se prestane§ oblé-
kat jako hastro$?* zeptala se snad po tisici.

»lady to ale voni,” ignorovala Harper jejich poznamky.
Jediny Lucky nemél s jejim outfitem sebemensi problém.
Odtrhl pohled od platka slaniny, které az doted hypnotizoval
o¢ima, a rozbéhl se k ni. Harper se k nému sehnula a ptatel-
sky ho poplécala po hibeté.

Kdyz se znovu narovnala, Brooke ji podala $alek Cerstvé
kavy a objala ji. ,, Ty vi§, Ze ti to nefikdme ve zlém, ale uz
je opravdu nacase zménit Satnik.“ Pustila ji a zastrcila ji za
ucho pramen vlasi, ktery se ji uvolnil z drdolu.

Harper se pfinutila k dsmévu. ,,Samoziejmé,” tekla
a polkla. Jeji sestra méla svym zpisobem pravdu. Deset let
pracovala pro Marshall Construction, z toho rok a pul jako
asistentka Blakea Marshalla, takZe by se mohla zacit oblé-
kat trochu jinak. I kdyZ méla Brooke dobrou praci v truh-
larské diln€ a jeji firma Viné dieva, ve které restaurovala
stary nabytek, si vedla velice dobte, byla Harpefina prace
u Marshall Construction sézkou na jistotu. Diky tomu pieko-
naly divoké obdobi, kdyZ se narodila Reeva, Brooke mohla
dokonc¢it stfedni Skolu a absolvovat riizné kurzy. Harper za
vSechny platila zdravotni pojiSténi a dokdazala spofit své
netefi na studium. Pokud tedy mélo byt jedinou obéti, Ze
musela nosit neforemné kostymy, vlasy svdzané do drdolu
a misto kontaktnich c¢ocek levné bryle, udélala by to znovu.
Blake Marshall ji totiz platil zatracen¢ dobfe za to, Ze mu
dokdazala organizovat Zivot, aniZ by si toho nékdo vSiml.
Nejen zdkaznici, ale dokonce i on sdm. V Zadném piipadé
nebylo snadné hrit si na Sedou mysku, zvlast kdyz se Harper
rozbusilo srdce pokazdé, kdykoli jeji $éf veSel do kancelare.
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Ne, nebylo to viibec jednoduché. Ale Harper i Brooke dobte
védély, Ze tato prace jim zajisti Zivobyti.

»onidané je hotova,” vytrhl ji ze zamySleni Reevin hlas.
Snazila se donést livance k jidelnimu stolu, ktery vyrobila
Brooke ve své dilné. Ostatné jako vétSinu nabytku v jejich
domé. Reeva polozila talif na stil a vratila se pro opece-
nou slaninu. V pyZamku s jednoroZci a rozcuchanymi vlasy
vypadala kouzelné. Stastnd devitiletd hol¢ic¢ka. Harper by ji
nejradéji objala. Byla py$nd, Ze se jim podafilo vychovat z ni
tak bdjecné dité.

Reeva pockala, nez se Harper a Brooke posadi ke stolu,
a potom nad3en& vyhrkla: ,,Stastny Den nadéje!*

,Stastny Den nadéje,” zopakovaly sestry a usmaly se.

»Na nés,” dodala Brooke a obradné pozvedla hrnecek
k pripitku.

,Ochutnejte livance,” pobidla je Reeva a posunula talif
doprostied stolu.

Harper se pro jeden natdhla, poloZzila si ho na talit a polila
javorovym sirupem. Potom kousek ukrojila a stréila si ho
do pusy. Nadéje. K té se upinaly, kdyZ se dostaly nejprve
do Newportu a potom do Jamestownu. V ten den jim osud
podal pomocnou ruku a ony od té doby pokazdé slavily jeho
vyroci. ,,To je dobrota. Dékuju za snidani,” pochvilila svou
netef. Vtom se ozvalo cinknuti telefonu a ona sahla do své
kabelky.

,» 1o snad nemysli§ vazné,” pronesla Brooke a stejné jako
Reeva protocila oci. ,,Mobil nema u snidané co délat.*

,PiSe ti VeCerniCek?* zajimala se Reeva. PouZila pfie-
zdivku, kterou s Brooke vymyslely pro Blakea, protoZe tvr-
dily, ze $éf drzi Harper v praci do pozdnich vecernich hodin.
,,Co chce?*

~Hmm.”“ Harper prelétla ofima zpravu. Blake Mar-
shall ji psal, Ze za hodinu pfijde do prace a bude potiebo-
vat dokumenty k projektu Edge on Hudson. To znamenalo,
Ze musi byt nejpozdé&ji za pil hodiny v kancelari, aby stihla
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pfipravit podklady a poloZit mu je na stdl. ,,Sakra,” zamum-
lala a nacpala si do pusy zbytek livance. ,,Omlouvam se,
musim letét.*

Brooke se zamracila. ,,VecCernicek zavelel?*

,Opravdu mé to mrzi,* hlesla Harper. Potom vstala a ukli-
dila sv{j talit do mycky.

,Jak dlouho mu to jesté budes trpét?* zaslechla za sebou
sestfin hlas. ,,Skaces, jak ten blbecek piska. A navic vypadas
jako strasak.*“ Ukézala bradou na jeji nepadnouci sako. ,,Ani
dneska, v na$ Den nadéje, ti nedopteje chvili klidu.*

~INemuze prece védét, Ze chceme dneska spolec¢né posni-
dat,* branila Harper svého $éfa. Pfed rodinou se ho ostatné
zastavala po cela 1éta.

,»A pro¢?* Brooke vstala od stolu. ,,ProtoZe o tobé nic nevi.
Ale on si t€ vlastné ani nemiiZe v§imnout, protoZe jsi jenom
takova Sed4 myska, ktera ho tajné zboziiuje.*

Harper ztuhla. Odtrhla oc¢i od vrasky mezi sestfinym obo-
¢im a podivala se na netef, které tékala pohledem z jedné na
druhou. Citila, jak rudne.

Brooke zvedla omluvné ruce, zaviela oci a tiSe zaklela.
Pak ruce opét svésila. ,,Promiii, to ode mé bylo hnusné.* Pfi-
stoupila k Harper a pevné ji objala. ,,Jen bych chtéla, aby ti
kone¢né doslo, Ze by ses na toho mizeru méla vykaslat. Pro
toho chlapa jsi vzduch, i kdyZ to vypad4, Ze nemit tebe, byl
by dplné neschopny.

,On neni neschopny,” zamumlala Harper do sestfiny
mikiny. Za to, Ze si ji viibec nev§imal, si mohla sama. ,,Jsem
jeho asistentka, takZe mu musim byt po ruce.*

Brooke svou sestru pustila. ,,Ale viS, Ze tam nemusi$ z0sta-
vat, spustila starou pisnicku.

Harper potiasla hlavou. Brooke na ni uZ par mésict nalé-
hala, aby dala konecné vypovéd, protoZze prace ji uz tolik
nebavila a $¢f ji podle Brooke jen ubliZoval. Ale ona jesté
nebyla pfipravend. Tolik let preZivaly od vyplaty k vyplaté
a jeji prace je drzela nad vodou.
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,UZ ty penize nepotifebujeme,* pfipomnéla ji Brooke, Ze
ted neni za rodinu zodpovédna pouze ona.

Harper se vSak nedokizala tak snadno zbavit bfemene
odpovédnosti za ty, které miluje.

»UZ jsem poveril asistentku, aby mi pfipravila podklady
k Edge on Hudson.* Blake Marshall seviel telefon mezi ucho
a rameno. Pohlédl do velkého zrcadla v koupelné a zkontro-
loval si uzel na kravaté. ,,Hned jak pfijdu do kancelare, pro-
jdu si seznam od autorizovaného inspektora, ale nemyslim
si, Ze by mély nastat néjaké problémy.* Vzal telefon do ruky,
presel do kuchyné a natdhl se pro hrnek s kévou, kterd mu
mezitim vystydla.

,Netusim, pro¢ by rozméry teras u biehu najednou nemély
byt v poradku,” zlobil se lan, jeho projektovy manaZer
ze Sleepy Hollow.

,,Kdovi, co inspektorovi zase pieletélo ptes nos. Ty terasy
jsou v naprostém potadku.* Blake upil ze svého hrnecku,
zasklebil se a zbytek kavy vylil do dfezu. ,,Dékuju, Ze jsi mi
dal védét, Iane. Hned se na to podivam,* slibil.

Blake se rozloucil a ukonc¢il hovor. Oblékl si sako a stréil
mobil do braSny pres rameno, ktera se k obleku sice viibec
nehodila, ale jemu naprosto vyhovovala. Rano nabéhal na
pasu pét mil, precetl si na mobilu New York Times a prosel
vét§inu e-maild. Chvili si pohraval s myS$lenkou, Ze by si uva-
fil jesté jednu kavu, ale kdyZ pohlédl na hodinky, bylo mu
jasné, Ze musi okamZité vyrazit do prace. Hodil si tedy taSku
pfes rameno a zavfel za sebou dvefe svého loftového bytu.

Cestou k velké cihlové budové u pristavu, kde sidlila spo-
le¢nost Marshall Construction, vyfidil nékolik telefonatd,
rozdélil tkoly a premyslel, o co bude muset pozadat svou
asistentku. Rad by si vychutnal chladny ranni vzduch a prvni
teplé paprsky, které ho Simraly na tvéfi, a zaposlouchal by
se do kiiku hladovych rackid. Pokochal by se pohledem na
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rybarské lodky, pohupujici se na fece, a na mofe narcisu,
které jako kazdé jaro zaplavily celé mésto. Ale misto toho,
aby se posadil na lavicku a nasél voilavy vzduch, mrkl na
telefon a ptijal dalsi hovor. Presto vSak touZebné pohlédl na
plachetnice kotvici v zatoce. M€l by si kone¢né udélat volny
vikend a vyrazit si nékam s prateli. Poprvé po zimé pode-
plout Pell Bridge, ktery spojuje Newport s Jamestownem,
napnout plachty a vyplout na Atlantik. Uminil si, Ze poprosi
Harper, aby mu naplanovala povinnosti tak, aby si mohl uZit
par dni se svymi prateli. Sidlo spole¢nosti Marshall Con-
struction se nachazelo ve starém obchodnim domé s obrov-
skymi klenutymi okny, kde se v devatenictém stoleti skla-
dovaly nejriznéjs$i poklady, které poté putovaly z Rhode
Islandu do Evropy. Blakeiv dédecek ho koupil pred vice nez
sedmdesati lety a vytvofil z néj srdce rodinné firmy. Blake
mél rad svou svétlou, moderni kancelar v Providence. Ale
v této budové, kde prakticky vyrostl a doslova naséval zna-
losti o stavebnictvi, se citil jako doma. Kyvl na jednoho
z ucetnich, ktery pred firmou pravé zamykal kolo, a usmél se
na recepcni Nancy. Ta zrovna telefonovala a rty jen nazna-
¢ila Dobry den.

Podrazky jeho bot hlasité klapaly o Sachovnicové dlaz-
dice ve vstupni hale. ProSel kolem firemniho loga, které jim
mistni umélec namaloval pfimo na zed.

,Dobré rano,* pozdravil za chize asistentku, kterd jako
kazdy den sedéla u svého stolu pfed jeho kanceléfi, a zacetl
se do dalSiho e-mailu, ktery se mu objevil na displeji tele-
fonu. Stavebni projekt v Sleepy Hollow a ten zatraceny
inspektor mu zac¢inali pomalu 1ézt na nervy.

,Dobré rano, Blakeu,” zaslechl Harpefin hlas. Zavrel za
sebou dvefe své kancelare a automaticky sahl po kavé, kte-
rou mél jako kazdé rano pfipravenou na stole. Jesté si ani
nesundal tasku, a uz si labuZnicky vychutnaval prvni dou-
Sek horké tekutiny. Potom se zakousl do jedné ze dvou Oreo
suSenek, které jako vzdy leZely na podS$ilku. Harper mu je
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kupovala, protoZe védéla, Ze je ma rad. A také aby si spra-
vil chut po odporném zeleném smoothie, které kazdé rano
popijel.

Odlozil telefon na sklenénou pracovni desku a povésil
tasku a sako na vésak vedle dvefi. Pak se svalil na zidli a shl
po dokumentech, které mu Harper pfipravila. V§echno bylo
peclivé setazené, jak to mél rad.

Jeho kancelar leZela v zadni Casti budovy. Velkymi okny,
zasazenymi do cihlovych zdi, proudil do mistnosti dostatek
svétla a Blake si mohl vychutnat pohled na cely pfistav, kte-
rym denné prochazel. Od svého psaciho stolu mél krasny
vyhled na lod¢€, naloZené pastmi na humry, a na auta spé-
chajici ptfes klenuty most. Zhluboka se nadechl, usrkl ze
svého hrnecku a pfinutil se soustiedit na problémy souvise-
jici s projektem Edge on Hudson.

Ze zamySleni ho vytrhlo zaklepani na dverte. ,,Vstupte,*
zavolal.

Do kancelate strcila hlavu Harper. ,,Va$ otec mél dneska
rano kontrolu u kardiologa,*“ ptfipomnéla mu. Blake pohlédl
na obrazovku svého pocitace. UZ bylo skoro dvanict hodin.
Dopoledne uteklo jako voda. ,,Mam vas spojit s vas$i mat-
kou?* zeptala se asistentka.

,»Ano, Harper, zavolejte ji, prosim.*“ S vdécnosti, Ze se na
ni miZe ve vSem spolehnout, se unavené protahl. Harper
jen prikyvla a tiSe za sebou zaviela dvete. Za rok a pul, kdy
pro Blakea pracovala, ho nikdy nezklamala. I kdyZ mu zpo-
¢atku pripadalo zbytecné zaméstnavat asistentku, ted za ni
byl vdécny. Jeho otec pred Casem prodélal infarkt, ktery se
bohuZel neobesel bez nasledkil. A na Blakea tak padlo bre-
meno odpovédnosti. Odpovédnosti, které chtél dostat stiij co
stdj. Proto se stavalo, Ze mu obcas néco vypadlo z hlavy.
Harper méla nastésti vSechno pod kontrolou.

Ozvalo se pipnuti telefonu, které oznamovalo, Ze ma na
lince matku. ,,Ahoj mami,* fekl, kdyz pfijal hovor. ,Jak jste
s tatou dopadli?*
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2

PRED DESETI LETY

I_l arper busilo srdce tak zbésile, aZ se béla, Ze ji vyskoci
z hrudi. O¢ima bloudila po staré cihlové budové sto-
jici v ulici America’s Cup Avenue. V jejich obrovskych
klenutych oknech se odrazelo ostré poledni slunce. Poku-
sila se zhluboka nadechnout, ale podafilo se ji jen zalapat
po dechu. Jestli se okamzité nezklidni, brzy omdli. Tady
venku. Na chodniku. Vedle narcist, které nyni zdobily celé
meésto. Omdli mezi turisty, ktefi se bezstarostn€ procha-
zeli podél pristavu v Newportu a ¢ekali, aZ rybi restaurace
vyhlasi $tastnou hodinku. Pak se v ni usadi a pochutnaji si
na Cerstvych ustficich. Jestli se ji okamzité nepodaii dostat
do plic trochu kysliku, spadne jako zral4 hruska a to misto ji
nékdo vyfoukne. Néco takového nemohla dopustit. Tu praci
opravdu potfebovala. Potfebovala ji tak zoufale, Ze si ted
nemohla dovolit, aby ji pfevalcovaly emoce a strach. Sklo-
pila o¢i a odhodlané vykrocila k budové spolecnosti Mar-
shall Construction.

Sako kalhotového kostymu se ji zarfezavalo do podpazi.
Bylo ji dost tésné. Nebo ona byla moc tlusta, jak ji c¢as od
¢asu naznacil otec. Pokud si ji tedy viibec vSiml. Jestli od
mat¢iny smrti néco dovedla k dokonalosti, byla to schopnost
stat se neviditelnou. A to pfesto, Ze byla vysoka, statnd, tma-
vookd Cernovlaska. Vérna kopie svého otce. Harper si vZdy
davala dobry pozor, aby nevy¢nivala. Byla klidn4, spoleh-
liva a zvykla drzet se v pozadi. To byl totiZ jediny zplsob,
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jak mohla uniknout zachvatiim vzteku Charlese McNallyho.
Kdy?z ji nevidél, nemohl na ni fvat ani ji zbit.

Ted se vSak musela vzchopit. Spole¢nost Marshall Con-
struction vypsala vybérové fizeni na pozici tcetni. Pokud by
ji zaméstnali, mohly by se konecné potfadné najist. Hlavné
Brooke. Navic musely uSetfit na ultrazvuk. Nakoupit vita-
miny a dopliiky stravy. A ze v§eho nejvic potebovaly sehnat
lepsi bydleni a vypadnout z té priSerné krysi diry, v které ted
zily. Domov, kde bude vyristat dité.

Harper oteviela masivni vchodové dvere a snaZila se piso-
bit profesiondlné. Nemohla si sice poridit lepsi bryle, ale
radéji si stdhla vlasy do drdolu. Snad trochu profesionalné
plsobil alespoti ten. Za kalhotovy kostym utratila v sekaci
posledni tfi dolary, a stejné v ném vypadala jako hastroS. Ale
nikdo ji nemohl vy¢itat, Ze se nesnazila.

Harper upoutaly nadherné Sachovnicové dlazdice ve
vstupni hale. Zvedla o¢i a pohlédla na obraz na sténé, ktery
vypadal jako firemni znak — pfed typickym newportskym
sidlem stal muz, ktery sviral v ruce kladivo a levou botu mél
oprenou o ry¢. Bylo vidét, Ze tato firma ma dlouhou tradici
a ze Marshallové dokazali postavit neuvéritelna sidla. Aniz
by odrhla oci od obrazu, otocila se k recepnimu pultu a do
néceho narazila.

Presnéji fe¢eno do nékoho. Muz se okamzité sehnul a zacal
sbirat dokumenty, které Harper leknutim upustila.

S usmévem se zvedl a podal ji slozku s vypadlymi papiry.
»dlecno McNallyova,” oslovil ji jménem, které zahlédl
v jejim Zivotopisu. Do ¢ela mu spadl pramen tmavych vlast
a Harper ucitila motylky v bfisSe.

Levou rukou si od néj vzala desky a pravou si pfitiskla na
bticho. Co ji to popadlo? Preskocilo ji snad? Nebo je jen
nervozni?

,.Hodné Stésti pti pohovoru,* fekl ptételsky, znovu se na ni
usmadl a otocil se k odchodu.
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Harper sledovala, jak zamifil k vchodovym dvefim, oteviel
je a zmizel v polednim slunci. Zachoval se k ni velice zdvo-
file, a na to nebyla zvykla. Zato jeji reakce byla naprosto
nevhodna. Vibec se mu neomluvila za svou neSikovnost
a ani mu nepodékovala za pomoc. Misto toho tupé zirala
na svaly, které se mu rysovaly pod kosili s logem spolec-
nosti. Na zadek v obnoSenych dZindch. Na pramen vlast.
A... jeho usmév, z kterého se ji podlomily nohy. MuZ byl
davno tentam, a ona jeSté stila ve vstupni hale jako solny
sloup. Recepcni ji pobavené pozorovala.

Harper udélala pér nejistych krokt. Musi se pfece vzcho-
pit. PfiSla sem ziskat praci. Aby se s Brooke nemusely bat
budoucnosti. Neustale vsak citila pfijemné brnéni v mistech,
kde se jeho prsty dotkly jeji ruky. Najednou si uvédomila, Ze
ji zrudly tvare. Nikdy by nevéfila, Ze néco takového existuje
i v redlném svété.

Harper McNallyova si nikdy nemusela lamat hlavu las-
kou na prvni pohled. A ta ji oCividné pravé dostihla. Cestou
na nejdulezit&j§i pracovni pohovor v jejim Zivoté. ,,Pékné
dékuju, Kupide,” zamumlala. Potom se pfinutila k Sirokému
usmeévu a doufala, Ze si recep¢ni diky tomu nevSimne jejich
hofticich tvari.

O dva tydny pozdéji se Harper dozvédéla, Ze ji ptijali. Plat,
ktery ji nabidli, sice nebyl zavratny, ale ona byla Stastnd, Ze
jejich mala rodinka bude mit kone¢né pravidelny pfijem.
Brooke uz nebude muset stit deset hodin vedle kasy ve Wal-
martu a skladat do tasek objemné nékupy.

Harper béhem nékolika nasledujicich dni poznala, jaké to
je, kdyz se Clovék zamiluje aZ po usi. A také to, jak boli
zlomené srdce. KdyZ nastoupila, zjistila, Ze ten atraktivni
muz, ktery ji tak galantné posbiral rozsypané papiry, je sim
Blake Marshall. Mlady $éf, ktery jednou ovladne stavebni
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trh a chodi s krdsnou architektkou Melody. Firemni tamtamy
hlasaly, Ze zasnuby jsou uZ na spadnuti.

Blake Marshall byl muZz, o kterém si Harper mohla nechat
jen zdat. Nastésti travil vétSinu Casu ve své kanceléti v Pro-
vidence a v Newportu se objevoval jen zfidka.

Ale pokazdé, kdyZ se ve staré cihlové budové potkali, se
Harper rozbusilo srdce.

NYNI

Harper se usadila v Ellie’s a ze stolu u okna si udélala provi-
zorni kancelar. Milovala tuhle kavarnu v centru mésta, ktera,
jak prozrazovaly dobové fotografie na zdech, byvala kdysi
nejvétsi lékarnou v Americe. Dopoledne stravila s Bla-
kem v Providence a doprovodila ho na nékolik schiizek. On
potom vyrazil s obchodnimi partnery na obéd a ona se svym
laptopem zamifila do Ellie’s, kde si chtéla procist e-maily
a ponofit se do organizovani Blakeova Zivota.

Na stole se ji rozvibroval telefon. Harper pohlédla na dis-
plej, kde se objevilo jméno jeji nejlepsi kamaradky Nayi.
,»Ahoj,” ohlésila se. ,,Déje se néco?*

,»Na to bych se méla zeptat ja tebe.” Harper poznala, Ze
Naya je pravé na ulici. ,,Brooke mi fikala, Ze jsi odjela do
Providence. Zrovna dneska.*

Harper piejizdéla pohledem po nale$ténych bilych kach-
lickach a cernych tabulich, na kterych stalo denni menu,
a snaZila se neprotocit oci. Sestry McNallyovy pochazely
ze stfedozdpadu a moc dobie védély, co to je opravdova
vzdélenost. Proto musela vZzdycky potlacit usmév, kdyZ se
Naya pohorsovala, jako kdyby Providence leZelo na opac¢né
strané svéta neZ Newport a Jamestown. V nejmenSim staté
USA nemohla byt o velkych vzdalenostech viibec fe¢. Cesta
z Providence dom1 ji zabere maximalné ptl hodiny.
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,»Stihnes dnes vecer oslavu Dne nadéje, Ze jo?* ujiStovala
se Naya, kdyz Harper neodpovidala. ,,Nebo t& Vecernicek
zase bude drZet ve firmé jako rukojmi?*

Ted uz Harper oci protocila. ,,OkamZité¢ mu tak prestarite
fikat. Blake je muj §éf. A oslavu samoziejmé stihnu. Roz-
hodné si nenecham ujit néco, co jsem sama vymyslela.*
Védéla, Ze netfekla nic Spatného, ale stejné se ji do duSe
zahryzly vycitky svédomi. I kdyZ by si nic neprala vic, nez
aby si mohla vecer pfipit se svou rodinou a ptateli, uz ted ji
bylo jasné, Ze bude mit zpozdéni. ,,Kdybych se trosku zdr-
7ela, zaénéte beze mé. Hlavné at na mé Ray neceka s proslo-
vem.* Brookein $éf byl zruény tesar a vaSnivy hra¢ pokeru.
Ale jeho proslovy byly strasné.

Naya se rozesmala. ,,NesnaZis se mu vyhnout, Ze ne?*

,»10 by m& ani ve snu nenapadlo. Jen tady musim jesté
néco dodélat.”“ Hlavné musela pockat, a7z se vrati Blake.
»Budu se snaZzit ptijet co nejdfiv. Slibuju.*

,Dobrte. Tak zatim.* Naya ukoncila hovor a Harper zamy-
Slené poloZila telefon na stil.

Zaklapla laptop a misto toho, aby pokracovala v préci, sle-
dovala davy lidi pred Providence Performing Arts Center na
druhé strané ulice. Harper téZce nesla, kdyZ musela zkla-
mat svou rodinu a pratele, a chovani jejiho $éfa ji na naladé
nepfidalo. Dnes rdno kolem ni zase jen tak proSel a ji se opét
sevielo srdce. Ostatné jako pokazdé, kdyz si uvédomila, Ze
ji snad vibec nevnimd. Nepodival se na ni. Nevid¢l ji. Pla-
til ji za to, Ze je neviditelnd. KdyZ do néj pred deseti lety
vrazila na recepci, Kupidiv §ip ji zaséhl ptfimo do srdce.
Tehdy se aZ po usi zamilovala do Gplné neznamého muZe.
Prvotni poblouznéni postupem c¢asu pochopitelné vybledlo
a proménilo se v platonickou lasku k muZi, kterého nemuiZe
mit. Brooke svou sestru rdda Skdadlila a neustéle ji pfedhazo-
vala, Ze ma pro svého $éfa slabost. KdyZ vSak pfed rokem
a pul povysila na pozici jeho asistentky, znovu se do néj
blaznivé zamilovala.
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Ne proto, Ze to byl pfitaZlivy a inteligentni muZ. Ale proto,
7e pro svou rodinu by udélal cokoli. Bez mrknuti oka se vzdal
soukromého Zivota, aby zastoupil svého otce, ktery prodélal
infarkt. Harper pochopila, Ze by se pro svou rodinu rozkra-
jel. Stejné jako ona. Oba mysleli na své nejbliZsi vic neZ na
sebe. KdyzZ slySela, jak laskyplné mluvi se svym otcem nebo
utéSuje svou matku, pokazdé se ji rozbusilo srdce a mrzelo
ji, Ze o ni se vibec nezajimi. Samozifejmé si to zavinila
sama. Pfesto pro ni bylo ¢im dal t€Zsi byt v jeho pfitomnosti.
Harper znala kaZzdou vrasku smichu kolem jeho oci, které se
objevily, kdykoli telefonoval se svym synovcem, ale on o ni
nevédél viibec nic.

V usich ji neustéle znéla sestfina slova. MoZn4 méla Brooke
pravdu a Harper by si méla zacit hledat novou praci. Letos
oslavila uz tficaté narozeniny. MoZna byl opravdu pravy cas
otocit list a zacit psat novou Zivotni kapitolu.

Harper znovu oteviela laptop a uminila si, Ze pozorné pro-
jde inzeréaty firem, které hledaji asistentku, nebo alespor
ekonomku.

Sotva natukala do vyhleddvace prvni slova, objevila se
na monitoru zprava od Blakea: ,,Mohla byste mi na zitiejst
vecer zarezervovat stiil pro dva v The Mooring? “

Harper zaviela o¢i a cekala, aZ ji srdce, které se v takové
chvili vZdy bolestivé stdhlo, zacne zase normélné bit. The
Mooring byla Blakeova oblibena restaurace, kam zval Zeny
na rande. Chtél si snad vyrazit s Lydii, s kterou se v zimé
parkrat seSel? Nebo Ze by mél néjakou novou znamost? Do
toho ji ale nic nebylo. Samozrejmé, odpovédéEla a seviela ruce
v pést, aby se ji prestaly trast prsty. Po chvili se vratila k pro-
chazeni inzeratd. Opravdu nebyl nejlepsi napad pracovat pro
muze, kterého milovala, a zaroveni se dennodenné pretvaro-
vat a snazit se, aby pro né¢j byla neviditelna. Obzvlast kdyz
ten muz byl jeji Séf.
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KdyZ se Blake a Harper po nekoneéném dni kone¢né vra-
tili do firmy, byla uz skoro tma. Blake své asistentce celou
cestu diktoval informace a napady, které si odnesl z obéda
s obchodnimi partnery. Ta schlizka byla dlouha a nirocné,
ale Blake musel uznat, Ze mu pomohla pohnout s nékterymi
projekty.

,Zarezervovala jste mi ten stiil v The Mooring?* zeptal se.
Sundal nohu z plynu a zaparkoval sviij jaguar pred sidlem
Marshall Construction.

»damoziejme.“ Harper zaviela laptop, ktery méla polo-
Zeny na kolenou, aby mohla zapisovat jeho poznamky. ,,Na
sedmou hodinu pro dvé osoby.

,Dekuju.*“ Blake pockal, az si odepne bezpecnostni pas
a otevre dvere. ,,Na shledanou.

,.UZijte si hezky vecer.” Zabouchla za sebou dvefe a vykro-
¢ila k budové. V nékolika oknech se jesté svitilo, ale vétSina
lidi uZ davno odesla.

Blake pockal, az Harper vejde dovnitf, a potom seSlapl
plyn. V&dél, Ze jde dokoncit, co dneska nestihla, a jako vzdy
mu pfipravi veSkeré poklady na zitfek. Na chvili ho pte-
padly vycitky svédomi, Ze ji odvezl zpatky do prace a sam
jede navstivit rodice. JenZe tam jen zhltne vecefi, a azZ se
vrati domil, opét usedne k pocitaci. Mohl ji alespon poprat
hezky vecer, jenZze mél plnou hlavu nejen pracovnich zélezi-
tosti, ale hlavné Lydie. Od té doby, co se s nim Melody pred
rokem a pal rozesla, nemél chut se vazat. Na vazny vztah
by vlastné ani nemél cas. Myslel si, Ze to dal Lydii dosta-
teCné najevo. JenZe ta se na n¢j po nékolika nezdvaznych
schizkach upnula a zacala ho bombardovat zpravami. Zitra
ji vysvétli, jak se véci maji, a rozejde se s ni. Byl si jisty, Ze
mu udéld scénu, navic na vefejnosti, ale s tim bohuZel musel
pocitat. Nesnésel, kdyZ musel Zendm ubliZovat. Lydia byla
krasna a inteligentni a on se v jeji spole¢nosti citil opravdu
dobfte. Byla vtipna a milovala sport. Ale Blake ji od zacatku
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opakoval, Ze nehleda vazny vztah. Ona by najednou chtéla
néco vic, co on ji nebyl schopny dét.

Kone¢né se mu podafilo vyjet z centra a nyni projizdél po
Bellevue Avenue. Mijel prekrasna sidla, kterd pfedstavovala
zlatou éru Newportu a bohatstvi nékolika poslednich staleti.
Sidla, ktera postavili jeho predkové.

V porovnéni s t€émito honosnymi budovami mu dim, ve
kterém vyrastal, pfipadal témét obycejny. Hrdé se tycil nad
utesy na hornim konci ulice. Bila fasdda zafila do déli a kaz-
dého na prvni pohled upoutala prekrasna veranda a balkony,
které lemovaly celé prvni patro. Ve §titu bylo zasazené arky-
fové okno a ve druhém patie se nachazela terasa. Z obrov-
ské zimni zahrady se uz pred nékolika desitkami let stal
neformalni salonek, ve kterém se neustile nachéazel nékdo
z rodiny Marshallovych.

Blake stiskl tlacitko na dalkovém ovladaci. Velka kovana
brana se tiSe oteviela a on vyjel po piijezdové cesté nahoru
k domu. Teplé svétlo v pfizemi statecné plasilo nocni tmu.
Blake vystoupil z auta a do tvafi se mu zakousl ledovy vitr.
Centrum mésta leZelo u zalivu, ktery ho chrénil pfed poryvy
vétru. Tady nahote vSak pfirodni Zivly zufily v plné sile
a zpénéné viny se bezmocné rozbijely o ttesy.

Blake spéchal k domu. NeZ k nému dorazil, jeho matka
uz stila ve dvefich. Svétlo, které se dralo ven, ho nejprve
tak oslnilo, Ze nevidél vyraz v jeji tvafi. Kdyz vSak pfisel
bliZ, uvidél, Ze se usmiva. TakZe se ho pfedtim nesnaZila
jen uklidnit — otcovo vySetfeni tedy opravdu dopadlo dobfe.
Sotva rano oteviel oci, ucitil, jak mu na ramenou spociva
obrovsky balvan. Z toho se ted kus odloupl a spadl daleko
od néj. Blake si oddychl. ,,Ahoj, mami,* pozdravil a nechal
se obejmout.

,»Pojd dal, synku.” Mirinda Marshallovd, doktorka dé&jin
uméni, byla hrdd a sebevédoma Zena, kterd ze strachu
o svého manZela za posledni rok rychle sesla. Nyni udélala
krok stranou, aby jeji syn mohl vejit do vyhtaté vstupni haly.
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,Jidlo bude hned,* fekla a zamifila do zimni zahrady. Blake
nékolika tydny.

Kdyz dosli do zimni zahrady, pozdravil svého otce.
Ten sedél u plapolajiciho krbu a hladil po hlavé labradora
Sammyho, ktery se mu uvelebil u nohou. Richard Marshall
byl cely Zivot Stihly a v rustikdlnim kiesle ted vypadal jako
zmensenina uznivaného vizionére. Zranitelnéjsi a rozhodné
ne nesmrtelny. Ale on to zvladl. Za ten zazrak vdécil své
pevné vili, a nejspi§ i pevné vili své Zeny. Sice uZ nevy-
padal jako dfiv, ale byl nazivu. Mohl si dél uZivat roli man-
7ela, otce i dédecka. Jediné, ¢eho se musel vzdat, byl post
feditele Marshall Construction. Blake si byl jisty, Ze otec vi,
Ze je firma v dobrych rukou. Smifil se s tim, Ze se do ni uz
nikdy nevréti, a tak si bral na starost jen ukoly, které zvladal
z domova a se kterymi mu poméhala jeho asistentka Marla.

Blake nikdy nesnil o tom, Ze by kracel ve stopach svych
predkd, jejichZ historie se zacala psat v dobé, kdy se jeho
prapradédecek, drobny femeslnik, odvazil postavit si v New-
portu panské sidlo. Nyni mél Blake blaho rodinné firmy ve
svych rukou a byl rozhodnuty udélat vSechno pro to, aby si
jeho otec ani nikdo jiny z rodiny nemusel délat starosti.

PRED ROKEM A PUL

Blake sed¢él na schodech polorozpadlého domu, ktery
Melody nazyvala Sidlo Addamsovy rodiny. Prsty prejizdél po
kotenu obrovského kaStanu, ktery na jednom misté nadzvedl
betonové schody. Vitr a dést pozdéji dokonaly dilo zkazy
a beton se pomalu zacal drolit.

KdyZ se na protéjsi strané ulice oteviely dvetfe domu s fia-
lovou fasadou, vzhlédl. Sledoval, jak Elena Mastersova
vysla na zafivé modré schody. V kazdé ruce drzela Salek
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kavy. Zvedla o¢i a usmadla se na néj. Potom opatrné sesla ze
schodi a zamifila pfimo k nému.

MiIcky mu podala jeden hrnecek a posadila se vedle néj.

,Dekuju.”“ Blake na ni letmo pohlédl. Elena byla prvni
sousedka, se kterou se seznamil, kdyZ koupil tenhle dim.
Federal Hill, jedna ze c¢tvrti Providece, byl prosluly vie-
lymi sousedskymi vztahy. A pravé proto se sem prestchoval.
Elena bylo doslova ztélesnénim vielosti. Mohla byt ve véku
jeho rodict a vlasy nosila staZzené do volného drdolu stejné
jako jeho matka. Tim ale koncila veSkerd podobnost. Elena
milovala barvy. Dneska na sobé méla dlouhé nausnice, pru-
hované leginy, Sirokou bilou panskou kosili a riiZové crocsy,
které byly pocakané barvou. NejspiS uZ byla rdno ve svém
ateliéru.

Elena si povzdechla a palcem setfela malou modrou
kapku, ktera se ji skvéla na predlokti. Upila ze svého Salku
a potom ho postavila vedle sebe na popraskany beton. ,,Dou-
fala jsem, Ze té staré barabizné vdechnete novy Zivot,* pro-
nesla a smutné pohlédla ceduli, na které se skvél napis Na
prodej. Dnes rano zahlédla, jak tu dfevénou tabulku zatlouka
realitni maklérka doprostfed travniku.

,»Ani nevite, jak moc bych si to pral.“ Federal Hill predsta-
voval ¢tvrt budoucnosti. Byl plny prekrasnych park a ulice
lemovaly vzrostlé stromy, které poskytovaly blahodarny stin
kouzelnym starym domkdm. Ale to nebyl ten pravy divod,
pro¢ Blake koupil tenhle straSidelny hrad s véZickami a arky-
fovymi okny, bohaté zdobenou fasddou a ¢ernym natérem.
On se tady doslova vidél. Rano, pfimo na na téchto scho-
dech. S Salkem kavy, zrovna jako ted. V pfedzahradce si
hral jeho pes. Sousedé, kracejici kolem domu, ho pratelsky
zdravili. Nebo pfebéhli silnici jako dnes Elena, aby s nim
prohodili par slov. Vidél tu vyriastat své déti. Predstavoval
si, jak se v nedéli prochdzi ulicemi, zakusuje se do bagelu
a potom zapluje do jedné z kavaren na Brodwayi, které byly
tak malické, Ze hosté béZné sedéli i na schodech sousednich
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domi. Neupoutal ho pouze dim s bohatou historii. On se
zamiloval do Federal Hill. Do lidi jako Elena, ktefi tu stra-
vili cely Zivot. Do mladych rodin a studentd, ktefi navstévo-
vali Brownovu univerzitu a nasli si tu podndjem. ,,Jenze mij
otec prodélal pred nékolika tydny infarkt.*

,»Ale ne.” Elena ho popadla za ruku a néZné ji stiskla. ,,To
mé moc mrzi. Jak na tom je?*

Blake pokr¢il rameny a upil ze svého hrnecku. ,,V ramci
moznosti dobte. Ted je v laznich. A ja... j4 se musim posta-
rat o rodinu. A o firmu. JenZe to nejde skloubit s Zivotem
v Providence. TakZe nejenZe musim prodat tenhle dim, ale
musim se vratit zpatky do Newportu.*

,»Ach jo.”“ Elena povytahla oboci. ,,Vracite se do svého dét-
ského pokoje?*

Blake se rozesmal. ,, To nastésti ne.* Pfed nékolika lety si
v jednom ze starych obchodnich domu piestavél podkrovi
na byt, protoZe mu bylo jasné, Ze jednou bude muset prevzit
firmu. Jen necekal, Ze to bude tak brzy. A ne takhle.

,,Do Newportu je to odsud jen pll hodinky,* upozornila ho
sousedka. Spousta lidi dojizdé€la do prace i dal.

,» 10 uZ jsem zkousel, Eleno, ale nemiiZu neustédle pendlo-
vat mezi kancelafemi. Musim byt v centru déni. A to bohu-
Zel neni v naSem studiu v Providence, ale v hlavnim sidle
v Newportu.*

,»To mé& opravdu mrzi, drahousku.” Elena ho pohladila po
rameni. ,,Snad bude vas$ otec brzy zase chlapik.“ Otocila
hlavu a pohlédla na velky, téméf sto padesat let stary diim za
sebou. ,,A tomuhle krasavci pfeju, aby si ho vyhlédl kupec,
ktery oceni jeho kouzlo. Tak jako vy.“ Pohlédla na Blakea
a smutné se na néj usmala. ,,Prijit o takovy dim je skoro jako
ztratit svou Zivotni lasku,* dodala tiSe.

Blake polkl. Elena méla pravdu. Sidlo Addamsovy rodiny
nebylo jedinou velkou laskou, kterou pravé ztratil.
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NYNI

Blake zaslechl ve vstupni hale hlasy a otocil se pravé v tom
okamZiku, kdy do pokoje vtrhli jeho bratr Oliver a ses-
tra Phoebe. Jako obvykle se kvili né€emu hadali, i kdyZz
Phoebe uZ bylo tficet a Oliverovi osmadvacet.

,Jak mizes zrovna ty védét, jak by mél vypadat svatebni
dort?* pohorSovala se Phoebe. ,,Doted t€ zajimalo jen to, jak
chutnaji.*

,INemas tuSeni, v ¢em vSem se vyznam.* Oliver se oto-
¢il k sestre zady a rty se mu roztdhly do Sirokého tsmévu.
,»Ahoj, tati.“ Objal Richarda, ktery vstal ze svého kiesla.
,INazdar, velky bracho.“ Poplacal Blakea po rameni a diepl
si, aby pohladil Sammyho. Sammy se okamzité ptevalil na
zada, aby ho Oliver mohl podrbat na bfiSe. Byl to jejich
ritudl.

Phoebe objala nejprve otce, potom Blakea. ,,Neustdle si
mysli, Ze ma ve v§em pravdu.“ Pohlédla na svého mladsiho
bratra. ,,A taky musi mit pokazdé posledni slovo.

Richard si povzdechl a mrkl na Phoebe. ,,Tohle uz jsme
slySeli, kdyz ti bylo pét let a hadali jste se o to, kdo umi rych-
leji jezdit na kole.*

,Pche, usklibla se Phoebe. ,,KdyZ mi bylo pét, jezdila
jsem na kole jako profik a byla jsem rychlejsi nezZ vitr.*

,J0, s prfidavnymi kolecky,* opravil ji Oliver a zvedl se ze
zeme.

»Nevadi mi, Ze se zase dohadujete,” fekla matka, kterd
vstoupila do zimni zahrady. ,,Ale nechte si to, prosim, aZ ke
stolu. Jidlo je hotové.*

,,Co bude dobrého?* Oliver se usadil na své misto vedle
Phoebe a v§em bylo jasné, Ze se ti dva budou cely vecer pos-
tuchovat.
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,Brokolice,* pronesla ke zdéseni v§ech matka a vyznamné
pohlédla na svého manzela.

Blake pobavené sledoval, jak se Richard snazi nezaSkle-
bit. VSem u stolu bylo jasné, Ze tato zelenina, kterou vSichni
Marshallovi bytostné nenavidéli, se bude podavat pfedevs§im
kvili otcovu zdravi.

,INebojte se,” mrkla na né pani Wellsova, kterd u nich pra-
covala jako hospodyné, a na vrascité tvafi se ji objevil potu-
telny usmév. ,,Mame jesté smaZené musle. Ty by tu brokolici
mohly snad trochu vylepsit.*

,Brokolice se neda vylep§it viibec ni¢im,* zabrucel Oliver.
., Vedéli jste, Ze brokolici se vyhybaji i bakterie, které roz-
kladaji rostliny? Ta potvora je jako radioaktivni odpad, taky
tady bude navéky.“

,Pripomen mi, Ze nechci, abys mému synovi nékdy vypra-
vél pohadky na dobrou noc,* popichla ho Phoebe. ,,To tvoje
fantazirovani by toho devitiletého drobecka tiplné zkazilo.*

Mirinda se posadila do Cela stolu a loupla o¢ima po svych
détech. Richard se uvelebil na opaéném konci. ,,Mné je
uplné jedno, jaky je polocas rozpadu brokolice,* fekla pevné.
,,VaSemu otci prospiva, a proto ji mame dnes k vecefi.*

,»A my pfestaneme remcat a prosté ji snime,* vmisil se do
hovoru Blake. Posadil se naproti svym sourozenciim a snaZil
se neotfast, kdyZ mu pani Wellsova naloZila pofadnou porci
nenavidéné zeleniny.

Uvédomil si, jak je krasné, kdyZ jsou zase vSichni spolu.
Poslouchat, jak se jeho sourozenci poStuchuji, a tu a tam se
stat terCem jejich vtipkll. Pozorovat, jak se rodice na sebe
laskyplné divaji. A to vSechno nad talifem pfiSerné zeleniny
a uzasnych musli. V pozadi hrila vazna hudba, za okny se
prohanél vitr, tfiskal okenicemi a pfed krbem spokojené chra-
pal Sammy. UZ dlouho se vSichni neseSli u jednoho stolu.
Bali se, Ze se tady se svym otcem uZ nesetkaji. Blake opatrné
odsunul vétSinu brokolice na okraj talife a nechal si od pani
Wellsové naservirovat nékolik musli. Informoval svého otce
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o tom, jak postupuje projekt Edge on Hudson, nechal si od
matky prevypravet nékolik piibéhil z univerzity a vyslechl si
hysterickou hlasovou zpravu, kterou Oliverovi poslala jeho
snoubenka Lacey. Udélala mu scénu kviili svatebnimu dortu.
Phoebe si zkfiZila ruce na prsou, opiela se a triumfalné
pohlédla na svého bratra. Tentokrat méla pravdu.
Blake se neudrZel a vyprskl smichy.

KdyZ se Blake pozdé&ji vecer sklanél ve svém byté nad hro-
madou papirtl, zjistil, Ze se nemiiZe soustfedit. V byté bylo
pfitom naprosté ticho. Vstal, zvedl ze stolu poloprazd-
nou lahev piva a preSel k oknu. PfestoZe byl teprve duben,
ulicky, vydlazdéné hrbolatymi kostkami, byly plné lidi, ktefi
si povidali, smali se a slavili.

Blake se podrbal na prsou. Najednou mél pocit, jako by
pozoroval Zivot jen zvenci. Jako by se vSechno odehravalo
ve sklenéné kouli.

dyz Harper odbocila do Ocean View Avenue, byl

zaliv zahaleny rouskou tmy. Na plazi plapolalo néko-
lik ohnickd. I kdyz byl teprve duben a od Atlantiku vanul
ledovy vitr, nebyli teenagefi k udrzeni a s prvnimi slunec-
nimi paprsky pospichali uzivat si Zivota.

Zmrzlinovy stanek Dextera Simpsona byl jesté zavieny.
Prazdnotou zel i stlll vedle néj, kde Dexter ve volnych chvi-
lich hraval poker s Neel Chapmanovou, majitelkou pekarny
Piece of Heaven, a Rayem Wilsonem, majitelem truhlarské
dilny, kde pracovala Brooke. Kdyz ty tfi nemohl nékdo najit,



